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Kégy-haaáboa petit sorért 5 kr; többszö» 
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
.»5FyilttérB-ben megjelenő köslemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Gsáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A. V., 
Blochner J., Jückstein Bernát és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, Sehaleck H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: @. L. Baube és Mosse Rudolf* 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. \tf 

A debreezeni „Otthonn". 
Debreczen, 1895. jtmius 27. 

Dániel Ernő a sajtót az első nagyhatalom­
nak mondotta. É3 igaza van. A sajtó az, mely 
a művelődésnek leghatalmasabb eszköze, mely 
nek pártfogása a jó ügyet diadalra juttatja, a 
mely a visszaéléseket meggátolhatja az által, 
hogy azokat leleplezi, a bűnös üzelmeket köz­
tudomásra hozza. 

Budapesten a sajtó képviselői részesülnek 
abban a tiszteletben, mely őket megilleti. A 
pesti tehetségesebb hírlapírók országgyűlési 
képviselők lesznek, kik a parlamentben szóval 
is harczosaivá válnak azon elveknek, melyeket 
azelőtt tollal képviseltek. Részt vesznek a 
társadalmi mozgalmakban; a szegény-segélye­
zésnek hatalmas szervei; kincsekkel felérők 
azon összegek, melyeket pl. az éhínségben 
szenvedők, az árvíz-károsultak javára stb, 
összegyűjtöttek. 

A mennyire méltányolják a hírlapirodal­
mat s igy azok képviselőit a központban, éppen 
annyira nem teszik azt á l ' t a l á n o s á n a| 
vidéken. 

Nem méltányolja a vidék általán azt az 
igazán nehéz, küzdelmes munkát, melyet a 
lelkiismeretes hirlapiró, a napi események kró­
nikása végez, ki őszintén s menten egyéni 
érdemeitől, tárgyilagos kritikát végez. 

Nem nehéz feladat-e s nem bátorság 
kell-e ahhoz, hogy szemben az ellenszenvvel,, 
rosszak gúnyjával, kicsiny lésé vei a hirlapiró a 
közérdeket tovább is szivén viselje és azt tőle 
telhetőleg támogassa ? 

Sok helyen, sok vidéken a hírlap valódi 
missiót teljesít, a magyarosodás leghatható­
sabb terjesztője. 

A hírlapírók a fővárosban már egyesül­
tek. Hatalmas, nagy egyesületet képeznek, mely 
gyülhelye a hírlapirodalom legbuzgóbb munka-
sainak, azok érdekeinek védője, mindenkor 
kész támogatására valamely nemes ügynek 
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Csali te ne mondd, ne mondd nekem, 
Hisz minden csak arról beszél, 
Hogy miattam, hogy érettem 
Boldogtalan árva lettél. 

Óh ne halljam panasz szavad, 
Ne mondj engem szívtelennek, 
Bár merre is viszen utad, 
Ne hidd, hogy én elfeledlek! 

De lásd, hosszú volt az ösvény, 
A mélyen mi elindulánk, 
Tüske-bokor, zúgó Örvény 
Megtépte a kezünk, ruhánk. 

Kereszt-útra most jutottunk, 
Milyen nehéz volt idáig! 
Mégis — ne sirj! itt az utunk 
Mindörökre ketté válik. 

Feledj!,.. ne tudd, hogy a búnak 
Nagyobb része nekem marad, 
Hogy szivemről ez a bánat 
Soha, soha le nem szakad! 

Vértessy Ida. 

Hajnal az erdőn. 
— Eajz. — 

A „Debreezen-Nagyváradi ÉrtesítőK számára irta 
K r ú d y G y u l a . 

Lassan hajnalodott. 
Halk neszeléssel sóhajtottak az .erdő fái, £ 

hogy valami szellő féle támadott a begyek alján, a 

melynek érdekében felszóllitják. Ünnepélyein 
képviselve vannak a legelőkelőbb körök. 

A vidéki hírlapírók is belátták ily egye 
sülét szükségességét. Kell lenni ily körnek, 
mely közelebb hozza a hirlapirókat a társa­
dalomhoz, mely az utóbbiban felolvasásokkal 
stb. érdeklődést keltsen, megvédje a megtáma 
dott hirlapirókat, — ezek felett., békéltető 
orgánum legyen. 

Ily körülmények között mi, illetve lapunk 
örömmel üdvözli a mozgalmat, mely a deb-
reczeni hírlapírók, illetve irók és művészek 
„Otthona*-nak létesítésére irányul. 

Június hó 21-én volt e kör előkészítő 
ülése, melyen dr. Forrai András ecsetelte igen 
talpraesetten a kör czélját, s azután megválasz­
tották az előkészítő bizottságot is, mely 40 
tagból áll. 

Hiszszük, hogy most, annyi jeles munkaerő 
és a buzgó elnök közreműködésével végre sikerül 
megalapítani a kört. 

Mi is azt mondjuk, mit Eötvös K. Lajos : 
ha jól szervezett" nagy lesz a hivatása. 

A tekintélyes gárda, mely a hasonló tár­
sadalom kiváló tagjaiból melléje szegődött,: 
biztosítékot nyújt az iránt , hogy meg fog 
felelni e kör azon czélnak is, mely létrejöttének 
fő oka, hogy a hírlapirodalom és társadalom 
között az eddigi feszes elkülönülés helyett 
szorosabb kapcsolat jöjjön létre....... 

Ma napság minden társadalmi csoport 
köröket, egyleteket alkot. Igazán csoda, hogy 
e kör már eddig is meg nem alakult s most, 
hogy megalakulása küszöbén van, mindnyájan 
örömmel üdvözöljük a hasznos mozgalmat, s 
annak létestilését szívből kívánjuk. 

Részünkről, lapunkban is mindenkor kész­
séggel fogunk az ügy mellett buzgólkodni. 

A t. olvasók pedig megengednek, ha 
egyszer már „pro domo", az az a magunk 
érdekében is irtunk egyet-mást, mely jó rész­
ben közügy is, 

¥ a r a d i Ödön. 

Á jövő iparosai. 
—••" Az iparos iskolák vizsgái alkalmából. — 

Debreczen, 1895. jtmius 29. 
Figyelemmel kisértem a helybeli iparos tanu­

lók vizsgáját s meglepett azon örvendetes haladás, 
melyet, az iparos tanulók felmutattak. A mesterek 
között elég akad olyao, a ki nem szívesen veszi az 
ipariskola létezését és tanulóit csakis a birságtól 
való félelem miatt küldi az iskolába. Az ilyen mes­
tereknek ott kellett volna lenni a jól sikerült vizs­
gán s lett volna módjuk belátni, hogy az iskola 
nagy befolyással van arra nézve, hogy a j ö v ő 
i p a r o s a i sokkal képzettebbek legyenek a mai 
iparosok legnagyobb részénél. 

Rendes szokás a mai embereknél, hogy az 
olyan gyermeket, a ki tanulni nem szeret, a ki 
mezei munkát végezni nem akar, a ki a szülő intői 
szavát, figyelemre nem méltatja, ipari pályára szán 
ják és adják. A tudatlan, olykor makacs gyermek 
a műhelyből iskolába lép és daczosan veszi a tanitó 
jóra intő, oktató szavait. Az ilyen emberekkel 
haladni, velük eredményt mutatni, igazi érdem. 
A helybeli iparostanoncziskola első éves tanítványai 
között nem akadt sok, kik valahogyan is tudtak 
volna olvasni, írni és számolni. Az év végén azonban 
ezek a csekély ismeretü tanonczok meglepő ered­
ményt mutattak és biztosak lehetünk arról, hogy a 
felsőbb osztályokban már jól írni, számolni, 
legszükségesebbeket megfogalmazni, lerajzolni 
tudják ! 

Nem ritkaság, hogy a törekvő, tehetséges és 
az ipari pályára megfelelő iskolázottsággal lépett 
tanulók olyan szép sikert mutatnak fel, mely biztos 
zálogul tekinthető arra nézve, miszerint ezekből 
olyan iparosok lesznek, .a kik hívatva vannak a 
hazai ipart fejleszteni, az iparosok tekintélyét 
emelni és megvédeni. 

Az iparostanoncziskolának fontos szerep jut 
arra nézve, hogy a nemzetnek képzett, hasznos 
iparoiClíat adjunk. Kérdem, mi volna azon gyér 
mekből, a ki még olvasni sem tud s az ipari pá 
lyára adják, ha nem volna ipariskolánk, mely 
pótolja a falusi iskoláztatás fogyatkozásait? 

Látjuk, hogy azon ácstanuló, kőműves tanoncz, 
a kinek szüksége van arra, hogy az épitendő épüle 
tet megrajzolni, költségvetését elkészíteni tudja, 
megtanul az ipariskolában rajzolni, számolni, tehát 
elsajátítja azt, a mire okvetlenül szüksége van 
foglalkozása körül az életben. Látjuk, hogy általá­
ban az iparos tanulók megtanulják, hogy miként 
kell egy üzleti levelet értelmesen megírni, egy 
számlát kiállítani, s ha ezt látjuk, nem tudjuk eléggé 
ajánlani az iparosok figyelmébe, hogy tanulóikat 
szorgalmasan iskoláztassák, mert az ipariskola csak 
igy felelhet meg igazán szép rendeltetésének. 

óriási csapás a nemzetre nézve, hogy a te­
kintélyes számot tevő iparos osztály a legnagyobb 
nyomorral küzd. Mindez pedig akkor történik, mi­
kor azt látjuk, hogy a világ nagy léptekkel halad 

előre, akkor midőn az építkezés halad, midőn a 
fényűzés mindig több és több ipari munkát emészt 
fel. Hallani vélem, hogy az é p í t k e z é s a n a g y 
i p a r o s o k k e z é b e j ö n ö s s z e , a háztartási, 
luxus czikkeket pedig gyárak állítják elő, rovásukra 
a kis iparosoknak. 

A kis iparosoknak küzdeniök kell a nagy 
iparosok ellen, küzdeniök kell a pénztelenséggel, 
versenyezni kell a gyári készítményekkel, de mind 
ez elenyésző baj ahhoz képest, hogy nincs meg azon 
szakismerete a legtöbbnek, melyet tőle megkövetel 
az ipar terén tapasztalható nagy haladás. 

Igy aztán el kell pusztulniuk a kis iparosok­
nak, a mi nagy baj makukra az iparosokra nézve, 
de nagy baj magára a nemzetre és a nemzet nagy 
háztartására nézve is. A képzett kis iparos boldogul 
ma is, de az olyan, a ki a régi világból való és nem 
képes versenyezni a fiatal, tehát nálánál képzettebb 
iparosokkal, elpusztul, vagy azok közzé szegődik, a 
kik nem önmagukban, hanem a körülmények mos-
tobaságában keresik megélhetésük akadályait. Az 
ilyenekhez lehet számítani még a kontárokat is, 
a kik el akarják hitetni a világgal, hogy ők valódi 
iparosok, a kik joggal megkövetelhetik, hogy pár­
tolásban részesüljenek. 

Én azt hiszem, hogy a jövő iparosai verseny­
képesek fognak lenni nemcsak a külfölddel, hanem 
a hazai gyáriparral is. Azt is hiszem, hogy az állam 
találni fog módot, hogy a jövő képzett iparosai 
pénz dolgában ne küzdjenek annyit mint a maiak, 
a kik a szegénység által le vannak nyűgözve. 

Ahhoz, hogy kellően képzett iparosaink legye­
nek, nagyban járul az iparos tanonczok kellő ki­
képzése. Az iparostanoncziskolák valódi áldásos 
intézmények, melyek hasznos munkát végeznek, 
midőn a képzettség nélkül ipari pályára lépő tanon-
czokbói embereket faragnak és sok mindenre meg­
tanítják, a mit az ipar terén n é l k ü l ö z n i nem 
lehet. 

Ilyen gondolataim támadtak az iparos tanulók 
legközelebbi vizsgáján, midőn a szép haladás annyi 
jelével találkoztam, midőn láttam, hogy a kitartó 
szorgalom eredmény nélkül nem marad. Én bizotn 
abban, hogy közel az idő, a mikor a magyar ipar 
fejlesztése már avatott kezekbe lesz letéve, a mi­
kor egy minden irányban versenyképes iparos 
osztály hangyaszorgalommal, megfelelő képzettség­
gel fog a mainál sokkal biztosabb megélhetési ala­
pot teremteni. Ezen hivésemben megerősített azon 
tapasztalat, melyet az iparos tanulók legközelebbi 
vizsgáján szereztem. 

melyik lágyan futott végig a rónán egész az erdőig 
és ott belekapaszkodott a fákba s összesúgtak 
halkan a levelek. 

Az erdő szélén egy fatörzs mellett egy nő 
állott, egy nő, a ki beteg volt és szomorú. Nem 
nyugtalan, elkeseredett, vagy gyanakvó, mint a 
kinzó betegségek áldozatai; csak szomorú, mint a 
lassan sorvadok, kiknek melancholiájában benne 
van a szenvedés minden költészete. 

Ott állott az erdő szélén és bágyadtan nézett 
maga elé a rónára. Fekete ruhája összeolvadt az 
erdő homályával és csak fehér arcza, szelid kék 
szemei váltak ki a hajnal derengésében. A két 

:ét a fatörzsre támasztotta és a két karjára 
fektette az állát. Nézte a hajnalt, a nyári hajnalt, 
a hogy vérpirosán ébredt a hegyek fölött. Ott a 
hegyeken már nappal volt, itt a völgyben, susogó 
erdő szélén még éjszaka. A nap lassan bujt fel az 
ég peremére s az erdőben egyhangú petyegéssel 
szólalt meg egy korán kelő pinty.... 

És a nő mosolygott. Olyan fanyar és végtele­
nül kétségbeesett volt ez a mosoly. Érezte, hogy 
kell mosolyognia és nem tudott. A természet olyan 
szép, olyan üde és a hajnalt, a melyik elűzi az 

sakát, neki legalább egy mosojylyal kell üdvö­
zölni : ezt érezte. És rosszul esett neki mosolyogni 
Beteg volt, egy lassú haldokló, a ki kijár ide hajna-
lonkint az erdőszélre, hogy búcsúzzék a természet­
től. Nyár volt és kéjesen élvezte az életet körülötte 
minden. Virág nyílt a réten és illatot, életet lehelt 
magából minden. És a nő b ú c s ú z o t t a 
természettől. 

Ez a fiatal asszony nagyon mély filozófus volt. j 
A lelke egy b ö l c s é és az ő léte voltaképen aj 
természet egy nagy tévedése volt. Szenvedett már| 

gyermekkorától mostanáig. Nem volt egy édes 
órája, egy emléke, a melyikre kellemesen gondol­
hatott volna vissza. Megszenvedte az életét. Nem 
volt fiatal soha, vén volt már akkor, midőn a világra 
jött. Gyöngéd nőiségével beállott a létért való küz 
dők sorába. Éhes volt és nem volt kenyere és a 
kenyérért küzdeni kellett. Tanulnia kellett és a 
tudomány megfizetteti magát és ő küzdött és meg­
fizette a tudományt, hogy tudjon. 

Aztán mikor ott volt, hogy élvezze az élei 
örömeit, akkor nem tudta élvezni azt. Egy sápadt 
október végi reggelen meggyőződött arról, hogy 
beteg, hogy halálos beteg. Akkor már férjnél volt: 
egy hatalmas, délczeg, erős ember volt az ura, a 
kinek domború mellkasán olyan jó v o l t órák 
hosszáig elpihenni és hallgatni annak a nagy szív­
nek a dobbanásait. 

A nagy sziv ugy dobogott, mint a szerető 
embereké szokott, ő pedig riadva kapta el szőke 
fejét a férfi melléről: 

— Nem untál még meg? — Nem. — Te 
szeretsz most is, és azt rosszul teszed; én a siré 
vagyok már, te az életé. Fuss tőlem, mert magam­
mal viszlek a sirba!.. . 

A férfi pedig ilyenkor felkapta ós összecsó­
kolta. Kis, baba termete oda simult a férfi karjai­
hoz és szelíden nézett vele farkasszemet— 

* 
Itt az erdő szélén most révedezve nézett 

maga elé; a férjére gondolt. Érezte e pillanatban, 
hogy nagyon szereti őt. Nagyon szereti és félt, 
hogy majd nehéz lesz az elválás. Igen, az nagyon 
szomorú lesz. Elhatározta már régen, mióta ide jár, 
hogy az utolsó perczeit ugy akarja lemorzsolni,! 
hogy ne legyen semmi fájdalma. Bár csak éjjel; 

Irodalom és művészet. 
— E g y k i r á l y n ő íz lése . Nagy megtiszte-

erte a „Röptében a nagyvilág körül" ez. diszmü-
vet, melynek egy angol példánya Viktória angol 
királynőnek bemutattatott, a ki magántitkára által a 
következő levelet irattá a kiadókhoz: „Sir ! Bemutat­
tam ő Felségének átiratát és az angol országi ké-

halna meg, — kívánta gyakran, — hogy ne látná a 
kék eget, az életet és ne volna mellette senki. 
Egyszer már beteg volt, — óh, még akkor tapasz­
talatlan fiatal asszonyka volt. Ostobákat beszélt és 
rémítgette a férjét az elmúlás gondolataival. Hogy 
sirt, hogy szenvedett az a nagy erős ember! Ott 
virrasztott mellette ós ő olyan gonosz volt, — 
érezte, hogy végtelenül gonosz volt! — be nem 
vallotta, hogy nincs semmi baja és egészen jól érzi 
magát. De félt attól, hogy tévedni találna és akkor 
majd nehezebb volna elválni, mint igy, hogy hozzá­
szoktatja az elválás gondolatához.... 

A nap e pillanatban vérvörösen bukkant fel a 
hegyek felett. Aranyozott színben ragyogott a 
harmatos rét és a sárga rigó, mint egy fuvolázó 
tündér, megszólalt a fák között. 

A fiatal asszony lassan indult vissza a fürdő 
felé. A hogy ott lépkedett a poros országúton, nap­
ernyőjét a kezében lógázva, ifjúnak és egészséges­
nek érezte magát. Olyan langyoB, kellemes a reg­
geli nap melege! S a nap az arczába sütött és ő 
mosolygott, s szőke haját megaranyozta a nyári 
nap. Előtte verebek fürödtek a porban és ő halkan 
kaczagott a madárvilág szürke csavargóinak paj-
kosságáo. 

A hajnal az olyan szomorú és htivös s tele 
van melancholiával, a reggel ellenben vidám, derült 
és eltünteti a bús gondolatokat. 

Ruganyosan lépkedett előre. A fürdőben már 
ébredeztek és egy nevető társaság jött vele szem­
ben az utón. Titokban kivette zsebtükrét és meg­
igazította haját és ruháját kaczéran megbillenté, 
hogy kivillantak asszonyosan telt bokái. • 
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péket a „Röptében a nagy világ körül" ez. műből. 
Ő Felsége megbízott, hogy azt Önnek megköszönjem 
és a képsorozat megvizsgálása után annak nagy mér­
tékben megörült és megparancsolta nekem, hogy kér­
dezzem meg, megtarthatja-e a küldött könyvet, s 
hogy még három példányt kaphatna-e. Tisztelettel 
Ponsonby Henry T. tábornok." Egy ily müvet a ma­
gyar közönségre nézve is hozzáférhetővé tenni bizo­
nyára h a z a f i a s feladat s ennek teljesítésére az 
„Egyetértés" kiadóhivatala vállalkozott. Egy 16 
képet tartalmazó füzet ára postai küldéssel 35 kr. 
Előfizethetni 4 füzetre 1 frt 40 krral, 8 füzetre 2 frt 
80 krral, 16 füzetre 5 frt 60 krral. Az előfizetési 
dijak az „Egyetértés" kiadóhivatalába, Budapestre! 
küldendők. 

— A z A t h e n a e u m K é p e s I r o d a l o m ­
t ö r t é n e t é b ő l megjelent a 34-dik füzet. Három 
fcanulmány van benne. Vadnai Károlyé „A forrada­
lom költészetéről" (befejezve), Szilágyi Sándoré „A 
forradalom után" és Zichy Antalé „Deák Eerenez 
mint iró" ez. alatt. Mmd a három dolgozat egy-egy 
érdekes memoire-részlet, a szerzőknek saját közvetlen 
szemléletükből tapasztalataikból merítve, rendkívül 
érdekes és sok ismeretlen részlettel, s azzal a köz-
Yetlenséggel írva, mely a saját emlékek előadását e 
kitűnő tollú íróknál kétszeresen vonzóvá teszi. A 
szöveget számos illusztráczió kiséri: Petőfi érezszobra, 
Bem arczképe (Petőfitől), a budai honvéd-szobor, 
az Uj-épület régi képe, Nagy Ignácz arczképe, két 
szép forradalmi vonatkozó allegorikus k é p , Deák 
szülőháza, három arczképe, Puszta-Szent-László, 
Deák kézirata, mauzóleuma, órcz-szobra ós nemesi 
czimere; külön mellékletül pedig Petőfi a múzeum 
előtt, a „János vitéz" első illusztrácziói ós Arany 
verses levele Petőfihez. A két év óta folyó díszes 
vállalatból még két füzet fog megjelenni aztán két| 
kötetben együtt is kapható lesz. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Nem hiába, hogy Médardus napján esett szé­
pen az eső, de fura egy időjárásunk is vagyon 
azóta. 

Ha nem volna még lábán az élet s nem nyíl 
nának a szép kerti virágok, azt kellene hinni, hogy 
nem június, de október hónap végén vagyunk. 

Rideg, hideg szél gyakran dudorászik s a 
nyári kabátok igen véknyaknak bizonyulnak be, 

Olyan biz a mostani nyár, mint a vén ember. 
Gyakran derűs, de többször — mormogó. 

Bár mily rideg is a nyár, a ki csak teheti siet 
menekülni a városból ki a falura, fürdőbe, vagy a 
szőlős ker tbe. 

így hozza ezt magával a divat. 
Hogy aztán ez a divat sok család nyugalmát 

duija fel, olyan természetes, hogy csodálkozni sem 
lehet rajta. 

Nyáron esik legjobban az árral — úszni. * 
Debreczen város alkalmasint a vádlottak pad­

jára fog kerülni megint. 
Ezúttal nem azért a bizonyos nótáért , melyben 

német is van, pajkos is van, sem azért, hogy iskolái 
szűkek, kevesek, még azért sem, hogy a Kossuth-
szobrot nem tudja létesíteni, hanem egészen más 
valamiért. 

Azért t. i., hogy a német múzsa fattyú kölykét 
a z e n g e r á j . t megtagadta, s mig más évben két 
trupp is boldogult, most az egyetlen egy is kétszer 
ugrott meg. 

Hát igy van az. A boltos iuas eleinte teli 
eszi magát a bőséges mennyiségű czukorból, azután 
rá sem hederít. 

A debreczeniek gyomrát is megfeküdte ez a 
„kaviár" (!?) és immáron — nem kér belőle. 

így hát az orfeumi csillagokra rósz idők 
járának. 

A czirkusz csak megélt mégis nálunk. 
Hja ott van sok ló, okos elefánt, müveit medve 

és jó képű ballerina társaság. 
Válogathat ki-ki, hogy lóba, medvébe, ele­

fántba, vagy ballerinába bolonduljon bele. 
Tessék meghinni. Egyre megy ! # 
A zenede egyik matinéján két ur beszélgetett 

egymással : 
— No én végtelen sajnálom, — mond az 

egyik ur - hogy a feleségem leány korában meg 
nem tanult zongorázni. 

— Örüljön rajta, legalább nem kinozza vele. 
— Igaz^ igaz! De ha tudott volna mint leány 

zongorázni, hát — nem is vettem volna el. 

Hát hssz igaz is. Jól mulatói más költségén, 
nem csak jó módúak kizárólagos privilégiuma. 

* 
A Hortobágy is halad. Egyszerű lakói közt is 

akadt a modern betegség — az életuntságnak egy 
áldozata. 

Öngyilkos lett egy jámbor bojtár. í 
Egyik laptársunk le is irta, hogy a szerelmes] 

bojtár szive szomorú, mert bele szeretett a szám-1 
adó leányába, de hiába szerette, mert szerelme! 
reménytelen maradt, stb. stb. j 

A legérdekesebb pedig az a dologban, hogy aj 
bojtár egy elnyomorodott 66 éves öreg ember volt, 
ki a szerelmet, már nem igen gyakorlá se elméleti­
leg, se másképen. 

No de nem lehet a lapban mindig i g a z a t 
i r n i ! 

* 
Egyébiránt a lapszerkesztésnél sok félreértés 

történik. 
A napokban történt valahol, hogy egy elő­

fizető megszóllitja a szerkesztőt. 
— Szerkesztő u r ! Ön a mai lapban megczáfol 

egy t e g n a p i közleményt. De hiszen ez a közle­
mény meg se jelent a lapban eddig! 

Teringettét! Persze, mert ö s s z e t é v e s z ­
t e t t e m a k é z i r a t o k a t ! Előbb adtam be a 
czáfolatot, mint a mit meg akartam — czáfolni. 

* 
A hét elején történt. 
Egy vidéki ur megszólít e^y régi ismerősét és 

kérdi, hogy mi van most Debrpczenben napi renden. 
— Hát először is az újságírók „ o t t h o n " - t 

akarnak csinálni maguknak. 
Okosan! Hát, még. mit főznek-terveznek 

a nagy városban ? Lesz-e egyetem, Kossuth-szobor, 
vízvezeték, ugró kut, villanyvilágítás ? — Nem. Nem lesznek. De lesz — nagy 
d i s z n ó v á s á r - t e l e p ü n k i s ! 

Szóval a helyi érdekek 
vannak. 

erős ápolásban 

Naígen, 

Az ipariskolai vizsgák után történt. 
Egy tunoucz hazamegy a szüleihez a jó bizo-

nyitványnyal. 
— No és mit adott a mestered haladásod el­

ismeréséül? 
— Hát megengedte, hogy ezután én is nevet­

hetek, ha a fiatalabb inasokat nyakon törülgeti. 

így nyáron legjobb dolga van a — Horto-
bágynak. 

Van állandóan 55 ezer különféle négylábú 
állat vendége, azon felül mindig akad egy-egy 
csomó megcsodálója. 

Legszebb látvány aztán nézni csodálkozókat, 
a mint pusztítják a pusztán a sok fáin, jó izü 
ételt. 

Vájjon nem-e ez is az egyik — főczél ? 
# 

A mint halljuk, a város mindenféle hivatalaiban 
alkalmazott 5—6, 8—10 hatosos napdijasok szintén 
meg akarják látogatni a — Hortobágyot. 

Folyamodni fognak a mi kedves polgármeste­
rünkhöz, ki mint első a városban, a debreczeni 
vendégszeretet főgyakorlója. 

Kérnek tőle külön vonatot, egy napi teljes 
ellátást és semmi egyebet. 

HÍREK. 
Zola fűben, 

Csak halvány, ködbe játszó körvonalait látom 
a városnak. 

Elmenekültem nyüzsgő zajától, hol az embe­
rek lázasan törekednek megélni minden kigondol­
ható áron. 

Óh, nagy művészet ma megélni. Nem kérdik, 
ki mint szerzi a pénzt, a vagyont, csak ne ütközzék 
össze a büntető törvény §-aival, akkor nincsen 
semmi baj. 

Könnyű arany embernek lenni, hiszen görbe a 
§=pa rag ra fu s ! 

I t t a zöld fűben, a hol heverészek, vén, száza^ 
dos tölgyfa bólintgatja a lombjait gondolataimra 

nyüzsgő hangyaraj sietős munkája int, hogy meg 
kell élni tudni bármi módon is 

Óh, milyen szent n y u g a l o m uralkodik 
k ö r ü l ö t t e m ! . . . 

A vén és fiatal fák méltóságteljesen bólintgat, 
uak, a füvek és erdei virágok bohókásan borulnak 
egymásra, fölöttem dalos madár csicsergi a nyári 
hymnuszt, melynek nincs szövege, de a mely mégiB 
elbűvöl, elragad és megnyugtat. 

Nyugalmat k e r e s t e m . . . a keresztyén hivők egy 
része megtalálja a kereszt alatt, melyen az egyet­
len igazán tökéletes ember elvérezett emberi go­
noszságok miatt, emberi bűnök megváltása végett 
s én i t t a Nagy-Csere erdő zöld füvében találom 
meg a z t . . . • 

Nem látom a n y á j a s emberarezokat, melyek 
a rideg szűkkeblűség, önzés, haszonlesés, szivtelen-
ség ismert álarczai, nem hallom a rágalmakat, nem 
érzem a finom, tüszurásokat, melyekkel az érző 
sziveket szokták nagy udvariasan megö ln i . . . . 

Milyen boldog az ember, ha nincs emberek 
k ö z ö t t ! . . . 

Elgondolja, hogy milyen szép is l e h e t n e ez 
a kicsire mért földi élet, ha minden emberi sziv 
tiszta volna, ha ki lehetne irtani a haszonlesés 
ördögének minden fajzatát 

I t t a zöld fűben nem tudok arról, hogy milyen 
romboló ördög a pénz; a min mindent lehet venni: 
kenyeret, becsületet, szerelmet, hivatalt, tekintélyt 
a életet. 

I t t a zöld fűben nem tudok arról, hogy mi­
lyen hazug az ember, még az is, a ki szerelemről 
b e s z é l . . . . 

A madár dalol. Nyarat h i r d e t . . . . 
Megért a kalász, elhozta a föld gyümölcsét 

az életet, mely kenyeret a d . . . . 
És lelkem elmereng a nagy, végtelen nyugalom 

közepette és hallgatom a madár dalát, melyben a 
költészet és bölcsészet ölelkezik. 

Azt dalolja az a madár : 
E g y s z e r van az életben nyár. 
Ha eltöltéd ezt a nyarat, 
Csak a száraz lombja marad. 

Óh az a száraz lomb, de sokunknak is osztály­
része már az élet nyara kezdetén i s ! . . • 

Nemé. — I s t e n i t i s z t j e l e t e k . Vasárnap, június hó 
30-án az ev. ref. egyházakban következők tartanak 
hitszónoklatokat: a nagytemplomban M i n d s z e n t i 
Imre , a kistemplomban S z i l á g y i Imre s. lelke-

Nem akarnak "ők se gulyát, se ménest, se! szék, a Kossuth-utczai templomban D j c B Ö f i Jó-
kondát látni Izsef, az ispotálytemplombanK. T ó t h Kálmán lei-

Csak sok-sok jót, ételből, italból, hogy u e k i k W e k . - A Szent-Anna-utczai római ka hohkus 
is Ígyen egyszer egy jó - görbe napjuk. : templomban reggel 7 órakor csendes misét mond 

K o v á c s Márk. Délelőtt 9 órakor nagy énekes 
szent misét t a r t dr. W o l a f k a Nándor v. püspök 
plébános, mise után hitszónoklatot mond K o v á c s 
Márk. Fél 12 órakor ismét csendes mise vao, melyet 
M o l n á r Kálmán végez. Délután fél 3 órakor 
kezdődik a kereszténytauitás, melyet K o v á c s 
Márk végez. 3 órakor litániát olvas P á l ff y Béla. 
4 órakor a rózsafüzér társaság rendes ájtatosságát 
végzi dr. W o l a f k a Nándor v. püspök plébános. 
— Az ág. hitv. ev. templomban d. e. 10 órakor 
M a t e r n y Lajos lelkész tar t istenitiszteletet. 
Ennek végeztével offertorium a t ű z k á r o s u l t 
merényiek javára. 

— A z e v . re f . p a p v á i a s a t á s meg sem 
fog oly furfangosan elvégződni, mint már e r re ala­
pos kilátás volt. Az esperest elrendelte, hogy meg 
kell a népet — a szavazatra jogosultakat — szavaz­
tatni s ha a választók kétharmad része M i t r i- v i c s 
Gyula pataki tanár t kívánja, ugy ő lesz meghiya. 
Ellenkező esetben „n i n c s v á s á r " . A választás­
nak július 28-ig meg kell lenni. Alapos a kilátás, 
hogy Mitrovics ur megmarad Patakon. 

— V á r o s i k Ö J S g y ü l é s lett volna csütör­
tökön, melyen a város telekvétele és eladása felől 
határozott volna, ha 107 tag egybegyűlt volna; de 
mivel ennél jóval kevesebben voltak, elhatározták, 
hogy majd a júliusi reudes közgyűlésen fognak 
határozni. Dr. Boldizsár ?b. alkapitány 3 hónapi 
szabadságot nyert. A beteg r. tisztviselő az év eleje 
óta folyton betegeskedik. 

— G y e r m e k e k ö r ö m © . A r. kath. elemi 
ioküiák növendékei részére ez évben is fényes 
mulatságot csinált dr. W o l a f k a Nándor püspök 
plébános, A közel 1000 főnyi gyermek sereg az ő 
vezetése és mindenütt jelenvalósága mellett mula­
tot t előbb a szabadban, majd a pavillonban. Hogy 
nagyobb legyen a vidámság, kihozatta a czirkusz 
óriási elefántját, a mely minden ügyességét be­
mutatta. Közbe katona v^g-y népzenekar hangjai 
mellett folyt a vígság és dalolázás. A tréfás ver­
senyekben kifli evés hozzányulás nélkül, fazéktörés, 
ath -— jól mulattak ugy a gyermekek, mint a 
szülék. Hat óra felé volt az ozsonna, azután a 
pavillonban folyt a játék. Fél 8 után a gyermekek 
rendbe álltak és rázendítették a „Hazádnak ren­
dü l e t l ené t s aztán a katona zenekar Rákóczy 
indulóján a vasúti állomásra mentek s onnan haza 
Este a püspök a tanítói kart vendégelte meg. 

— Jkz e z r e d é v e s o r s z á g o s k i á l l i t á s t 
l á t o g a t ó k s z á m á r a egy élelmes vállalat alakult 
„Mentor" név alatt , melynek czélja a látogatók 
teljes ellátását kényelmi és takarékossági szem­
pontból elvállalói. A vállalat prospektusából a 
következőket adjuk: „A szerényebb viszonyok közti 
levő polgári osztálynak alkalmat kívánunk adni, 
hogy idejekorán való takarékosság révén már most 
megszerezze a fővárosban való időzésének előföl-J 
tételeit és lehetőségét. A kiállítás rendszerint meg-j 
drágítja a fővárosban az életet és különösen aj 
lakásokat, melyek 2 -3 - szo ros árban is alig lesznek 
kaphatók és igy a vidékiek már előre félnek az 
általános drágaságtól. A mi vállalatunknak éppen j 
az a czélja, hogy a vidéki felrándulókat jó eleve 
megnyugtassa az iránt, hogy szerény anyagi áldo­
zattal is megtekintheti, élvezheti a nagyszabású, 
világra szóló ezredéves kiállitást. Mindezt pedig 
elérhetik a legegyszerűbb takarékossággal, melyet 
praktikus módon, már most kell megke£deni. Hogy 
miként, erre nézve felvilágosítást ad a következő 
tervezet : A kiállítást látogatók érdekeinek ideje­
korán való biztosítására alakult „Mentor* ellátási 
vállalat a kBllitás egész tar tamára érvényes el­
látási könyvecskét bocsát ki. A könyvecskében 
szelvények vannak, melyek érvényesek: a) a vasút­
hoz és a kiállításhoz közel eső modern berendezésű 
szállóhelyeken (kiszolgálás és világítás beleértve) ; 
b) a városban és a kiállítás területén levő megjelölt 
előkelő éttermekben és kávéházakban; c) a kiállí­
tási területre és az összes pavillonokba való be-

e z ; d) a villamos- és lóva>úti közlekedéshez ; 
é) Feszti körkép, műcsarnok és a Margitsziget 
megtekintésére ; f) az országos kiállítás igazgató­
sága által bevásárolt értékes tárgyak tombolaszerü 
kisorsolásához, s végül baleset elleni biztosításban 
is részesül a könyvecske tulajdonosa. Ára 42 heti 
l frtos részletben, tehát összesen 42 írtban álla­
pít tatott meg. Élén ál lanak: Dr. Morzsányi Károly 
országgy. képv., Erlich G. Gusztáv főv. biz. tag, 
gyáros mint elnökök, Rózsa Lajos igazgató, Hegedűs 
Dániel t i tkár. A vállalat (Budapest, Kerepesi-űt 
22, sz.) a keresk. miniszter védnöksége alatt áll. 
Prospektust szívesen küld. 

— D e b r e c z e n 1 8 9 4 - b e n . Most, midőn 
közel vagyunk az év második felének kezdetéhez, 
most készülnek a városházánál a múlt évi működés 
összesítésével. Minden évben megírják a szakelő­
adók a maguk ügykörében előfordult eseményeket 
s a kir. tan. polgármester összeállítja az egészet és 
kinyomatja egy külön füzetben. Érdekesek e füze­
tek mindig, kár, hogy majd csak október felé lehet 
vele szembe nézni. é 

A d e b r e e z e n i m . á . v . ü z l e t v e z e t ő ­
s é g e a következő értesítését bocsátotta k i : A 
M. Szigetről d. u. 3 óra 56 perczkor induló és 
Budapestre reggel 5 óra 45 perczkor érkező 1607 
számú, továbbá a Budapestről este 7 óra 5 percz­
kor induló és M.-Szigetre d. e. 9 óra 52 perczkor 
érkező 1606. számú személyvonatokkal naponként 
háló-kocsik is közlekednek, melyek az I-ső és Il-od 
osztályú menetjegyek birtokában levő utasok által 
pótdíj fizetése mellett igénybe vehetők. 

— E g y s z í k v í z g y á r f e l ü l v i z s g á l á s a . 
Dr. M i s k o 1 c z y Imre kiküldött egészségi fel­
ügyelő dr. Sárváry Gyula v. t. főorvos kíséretében 
a S z a b ó Kálmán gyógyszerész Kis-Csapó-utczai 
szikvizgyárát is látogatásával tünte t te ki. A fel 
ügyelő azért, mert ez a szíkvízgyár a legújabb 
módszer szerint, vegytiszta folyékony szénsavval 
való gyártásra mintaszerűen van berendezve, de 
különösen azért, mert a szikvizgyártás P a s t e u r 
f é l e szűrőkészülékkel megszűrt b a k t é r i u m ­
m e n t e s vízzel a legszigorúbb tisztasággal törté 

— ü s a t a e m l é k e . A 39. gy. ezred e hó 
24-én megünnepelte a kusztózai csata 29 ik év-' 
fordulati napját. A r. katb templomban nagy gyász­
mise volt az elesett bajtársakért . Felemiitik ez 
alkalumból, hogy a csata diadalát Dunapacsáirszki 
György süket, vén trombitás segité elő, ki a Léderer 
ezredes parancsára nem visszavonulót, de „előre"-t 
fúvott a csüii g e d t s töltény nélküli legénység lel­
kesedve rohant előre, a fegyver agyával verték az 
fensége t s félóra múlva Demeter szakaszvezető 

kitűzte a sasos zászlót a monte-erocei magas­
latokra, 

— S z e m l é k . A katonaságnál minden napos 
fellebbvalók szemléje. Nem igy van a közigazga­

tási életben. A mit a hatósági kö/egek végeznek, 
azok nem igen vizsgáltatnak felül. Most a kormány 
két felügyelőt küld Debreczenbe szemlére. Az egyik 
dr. Miskolczi Imre egészségügyi felügyelő már i t t 
is volt; megnézte a közegészségügy érdekében te t t 
intézkedéseket. A másik felügyelő ezután jön. Ez 
meg a betegsegélyző egyesületek ügyeit vizsgálja 
felül. Hej szép dolog ez a szemle, vagy az voloa. ha 

i illetők mást is meglátnának, nem csak a mit 
megmutatnak nekik. Dr. Miskolczi meglátogatott 
egy pár pékmühelyt és nem örvendetes dolgokat 
tapasztalt. No de tapasztalhatna it t többet is. 

— K o s s u t h - t i t c z a k ö v e z é s é t valószínű­
leg folytatni s talán be is végezni fogják. Erve 
enged következtetni az a tény, hogy a köveket már 
oda szállították. Ssjnopan látjuk hogy az nj templom 
előtti tér parkírozása el van ejtve s még csak körül 
sem ültetik fával. A szépitészet iránti érzék ápo­
lása nem volna felesleges dolog. 

— A ssékelysóg ünnepe. Szép ünnepély 
olt közelebb a székelyföldi Kezdi'-Pólyán község­

ben. A falu határán fakadó Vénus borviz-forrást 
avatták föl nagy számú közönség jelenlétében, kik-
közt ott voltak dr. Lengyel Béla budapesti egyetemi 
rektor, dr .Babes bukaresti egyetemi tanár , a román 
kormány küldötte, továbbá Gidófalvi Gerg< ly, Ko­
vács Elek és Solnay János főesperesek s a község 
színe-java. Az ünnep a községháza udvarán folyt le, 
hol ünnepelték Olteánu Sándort, a forrás uj tulaj­
donosát, ki a Vénusz-víz világforgalomba hozásával 
használ a közegészségügynek és a székelységnek. A 
telepen idővel fürdőt és természetes szénsavterme­
lést létesít. A szakértők az ünnep alat t megvizsgál­
ták a forrást s konstatálták annak páratlan gazdag 
szénsavtartalmát s vizének hatalmas üdítő és gyó­
gyító erejét, főleg vese, emésztési és belső ba­
bokban. 

— H e g y e d é v e s j o g h a l l g a t ó , k i a né­
met nyelvet is b i r ja , ü g y v é d i i r o d á b a n 
alkalmazást óhajt. — Czime megtudható 
kiadóhivatalunkban. 

— E g y j ó m e n e t e l ü f ű s z e r - ü z l e t Csapó-
utczán, kedvező feltételek mellett minden órában 
eladó. — Értekezhetni kiadóhivatalunkban. 

— M i n d e n f é l e r e n d s z e r s z e r i n t i , tehát 
oem csak eredeti Singer varrógépek javitása gyor­
san, olcsón és alaposan eszközöltetik Neidlinger G. 
udvari szállító műhelyében. 

— K e r e s k e d ő - s e g é d e k figyelmébe ajánl­
juk, hogy laptulajdonosunk jól szervezett : „K e-
r e s k e d ő - s e g é d e k e l h e l y e z é s i o s z t á l y a " 
utján gyorsan a megfelelő alkalmazásba juthatnak. 
Mire a főnök urak figyelmét is felhívjuk. 

— " V e t ő m a g v a k . ( l a u t h n e r Ö d ö n 
t u d ó s í t á s a . ) Takarmányrópamagnak múlt héten 
is nagy kereslete vot, főleg oly vidéken, hol a jég a 
vetéseket tönkre tette. Imczernát ós lóherét illetve 
alig van forgalom, ellenben uj lóherére kezdenék már 
a kötósszerü üzleteket és termelő állomásán 55—58 
frtot ajánlanak, de a gazdák a tavalyi tapasztalatokon 
okulva, az ilyen üzletekbe bele nem mennek. Mester­
séges takarmány nyerésére szolgáló magvak, neve­
zetesen esibehur, fehér köles, mustár ós pohánka 
nagy mennyiségben fogytak. 

Jegyzések nyers árúért 100 kilónként Budapesten: 
Lóhere 60—65 frt. 
Luezerna 48—52 „ 
Muharmag 2 5 — „ 
Pohánka 10— 
Mustármag 14— „ 
Csibehur 10— „ 

I 204. szám. U 
Az I S T Y Á N gőzmalom-társulat 

ŐRLEMÉNYEINEK 
A . X I . J E G T ^ É B E L ifc; 

Kötei ezettség és enged -
niény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

A. 
B.l 
0| 
1 
2| 
3 
4! 
5.) 
6i 

8 
11 
11 
12 

N 12 

Asztali dara nagyszenaü. 
Szinte „ aprószemü . 
Királyliszt . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyérliszt . 
Közép kenyérliszt . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérl iszt . . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ n zsák nélkül 
ösirke búza zsák nélkül 

a 
N A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly- ] 
— nak véve. \ 

A, B. 0 — 6. számig 85 kiló. 
(85.) ] nik és mert ugy a gyártás, mint a gyár bereudezé- jy 7. és 8. szám 70 

sén meglátszik egyrészt a" szakértelem, másrésztj!3 11 . 12. 50 ü 
a legnagyobb lelkiismeretesség, a legoagyobb'.H Debreozen, 1895. Június 22. " O 
örömmel jelentette ki teljes elismerését. i í i C ^ C I 2 £ ¥ X X i C E - O X O í ^ S X C ^ Í 2 2 ^ 



K i s lutr 
Prágai 
Lembergi 
Szebeni" 

L 1895, junins bó 26-án 
23 
8 

10 

66 
84 
49 

61 
90 
8 

32 
39 
87 

26 
80 
81 

DEBRECZEN-NAGYVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

Szerkesztői tízeuetek* 
B l d í i s e í é s í f e l h í v á s s a l nem alkalmatlan­

kodunk 8 nem foglaljuk el a szűk tért. Lapunk 53 
éves múltja fölössé teszi a pártolás kunyorálását. 

—6 —k. Helyben Az „Otthon" első üléséről 
azért nem hoztunk fudósitást, -• holott kiadó lap-
tulajdonosunk, továbbá O l á h György ós V á r a d i 
Ödön urak, munkatársaink jelen voltak lapunk kép­
viseletében — mert a jegyző Ígérte meg az egyöntetű 
tudósítást, Nem kaptuk meg. Kipótoljuk most a V. Ö. 
ozikkóvel- Lapunk szerkesztője az előkészítő és a 
szerkesztőségbe választatott be. 

K r . Qj. Nyrgyh. Köszönjük. A t. p.-t el-
küldtük. 

K . 0 y . Malöhrünk van az ön versével. A 
múltkori elégett. Mostani közleményét meg a viz 
pusztította el. Hétfőn ugyanis óriási eső volt, mely a 
szerkesztőségi ház udvarát egész ellepte, s behatolt a 
másfél méter magasan keződő ablakon s íróasztalunk 
a szobában ugy úszott, mint a iíoe bárkája az özön­
vízben. Mikor az asztal Ararát hegyet ért, t. i. a 
kályha tetejét, siettünk kimenteni a benne levő kéz­
iratokat. Sajnos eláztak. A tűzoltók egész késő éjfélig 
dolgoztak, míg a vizet kiszivattyúzták a szobából. Az 
ön versei ott feküdtek az iszapos, előbb lagirozott 
parketten. Jobb nem szólni, minő állapotban! Az 
ember szive elfacsarodik, ha reá gondol és sirunk, 
mint egy-egy bengáliai tigris. (Hogy sir az ? S z e d ő.) 
(Tudjuk is mi! S z e r k.) 

€$. d y . Helyben. A női ipariskola kiállításról 
irt czikk á jövő számban jön, mivel már volt e szak-
beli aktuális czikkünk. 

'JL. M . Majd megbeszélés tárgyává tesszük, 
hogy miért maradt el a helybeli iparos tanonczok 
m ű n k a-k i á l l i t á s a . 

F . EL Bnhgys. 1. Debreezenben bába-kópezde 
nincs. Van N.-Yáradon. 2. A „Hortobágy" egy óriási 
síkság és nem tanya; a „déli báb" pedig természeti 
tünemény, de sem ló, sem hízott disznó neve, Meg­
nézni lehet, de megrendelni nem lehet. 3. Fináncz 
nem látta magyar dohány beszerzésére nem vállal­
kozunk ; nem azért, mert nem tetszett beküldeni egy 
pár métermázsa árát a hátralékban levő előfizetési 
díjjal : csak azért, mert resteljük bepakolni. L A 
cserép-pipát vetik, mint a gyufát, ha oszt el nem veri 
a jég, mint a tengerit, hát 100-at lehet venni egy 
ócska hatoson. 5. Erény sokféle van. Az előfizetőknél 
például legszebb erény, ha hátralókban nincsenek. 

X . 5L A kiállítás tapintatlanságairól tudunk, 
Az u t á n v é t e l e k dolgait is ösmerjük. Alkalmilag 
rá irányítjuk a figyelmet. 

B. SC. Fürdői levelet csak ugy közlünk, ha nem 
fizetett reklám szagú. 

X . Y . A „ K e d é l y e s k ö z v e t í t ő"j 
czimü rajzot közöljük. Ismerjük őt mi is, ki hol Cs—s 
tek. urat, hol K- y-t, hol Sz—y-t szerződteti énekes­
nek, hol a pinczért utaztatja fonográffal. Jót fog rajta 
nevetni mindenki, hogy egyszer őt is szerződtetik bo-
hócznak a Henry czirkuszába. 

WBRStm, 
,MackHenrik,egyediil 
gyártmánya Ulm Duna melleti 

_Egyedülyjyártója a feltaláló: Macit Henrik ülni a. B. 
a legegyszerűbb és leggyorsabb módgra i lé rokat , k é z e ­
l ő k e t stb. csekély faradsággal ugy keményíteni, h.;;<y 
9 9 * oiy szépek, mint ha ujak volnának. -gs© 

k i z á r ó l a g : abban áll, hogy 
l a c k tgup5 a k s m é ny a f.& íjé ws S 

keményítp: ni'.nlt.it. 
Aki egyszer liaszn-.ilta, mv \h; c.?nki:zí .lik^in.iíza. 

Mindenütt kapható 8. 10 és ::•> ':r:i,irv.ros <:i,!-.>n...kl>:ii>. 
Főraktár os-'n-'.k M> W< .IYXZ<:% iv-m£.•••»: 

. SZOIYVA ÉS PötBNAI * 
j szaktekintélyek által elismert kiváló hatásu 

g y ó g y v i z e k 
n Gyomor és 
u fejfájás, 
2 szédülés, 
jjCznkroHhngvár 

« § « f ^ köszvény 

^ különlegesség! 
a íi-iss töltésű SZOJLYVAl és PÜLENAI 

védjegye I 

LÜHI ERZSÉBET 
[ rendkívüli kellemes izénél fogva főleg bor-
! ral vegyítve a betegnek élvezetes, kellemes 
! üdítő italt képez. 

torolt, gége és 
hörgők idült 

hnrntos bántaliuai 
ellen, feltűnő 
sikerről lesz 
alkalmazva. 

a friss töltésű IUHI védjegye! 
[Főraktár: CSANAK JÓZSJBFDebreczen. 

Megrendelhető: minden ásványvíz ke­
reskedésben, vagy közvetlenül 

zialosáiáiiál, 
Munkácson. (101.) 11—20. 

í25a5S5£5H525E5E5E[5E5H5H52S2S25a5i 

Itulságos gyomorsav 

! idült gyomorlinrut 

és étvágytalanság 

érfs Chiffon ingek 
a hírneves SCHROIL-féle Chiffonból 

l f'rt 90, 2 frt 20, 2 írt 60 kr. 

Gallérok, kézelők, nyakkendők. 

Harisnyák, keztyük. 
NŐI BLOUSOK. 

Kész mosó gyermekruhácskák. 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Tricot, Peravien és Doskin 

8 U t LAJOS ffll 
czégnéL 

(87.) 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonoR: Siftis.ey33s.a31 H e r m á n . 

NTílMi'á'JrÉáÉ*. 
Vese, iiű^yliólyag", l i ű g y d a r a 

és köszvényí ;án ta l i i i ak ellen, továbbá 
a lég"gő és emész t é s i szervek h u r u t o s 
bánt almainál, orvosi tekintélyek által a 

I i i t h i o n - f o r r á s 

s ikerre l rendelve lesz. 

H ü L g r y h a j t ó I s . a t á i s i i ! 

Kellemes izü I Könnyen emészthető I 
rapható ásványvizkeresScDdésekbsn és gyógyszertárakban. 

A Salvator-fori'á<i igazba-'ósága Eperjesen, 

Erdemjel a chicagói YiiágkiálliíásrőL 

MINDENÜTT KAPH ATO J7 KíTtfNTETOÍR 

SUCHARD 
N£tICH£FELfscHWE!z).i 

ü ö ~v ^ s 2 D 

Különös figyelemre méltó a hírneves 

| Dr. Forti-Me sebtapasz 
mely rendkívüli gyógy- és fájdalom-csillapitó 
hatása által leggyorsabb gyógyulást eszközöl a 
legkülönnemübb külbaj okban. A csomagok ára : 
a legkisebbeké 35 kr, a középnagyságuaké 50 
kr, a legnagyobbaké 1 frt használati utasítással 
együtt, melyet mindig, különösen azért kérni el 
ne mulasszuk, minthogy abból magának min­
denki ezen sebtapasz valódiságáról a legbizto­
sabb meggyőződést megszerezheti. Kapható a 
legtöbb fővárosi, valamint nagyobb vidéki 
gyógyszertárakban. Főraktár : B u d a p e s t e n : 
T ö r ö k J . gyógyszertára R i r á l y - U . 12 . SZ, 
Debreezenben: valamennyi gyógyszer­
tárban. Ezen gyógytapasz készítője FORTI 
LÁSZLÓ Budbpest, II., Iskoia-utcza, 28. 
s z á m . Ó V A intjük a tisztelt közönséget, nevem £ 
és ugyanazon czim alatt forgalomba hozott, az 
eredetihez azonban miben sem hasonló utánza­
toktól. Ezen okból a Forti-féle sebtapasz csak 
akkor fogadható el a valódi Forti-féle seb­
tapasz gyanánt, lia a használati utasítás 
védj egy emmei ós Fort i László — a csoma­
gok külsején is látható — eredeti kézjegyé­
vel van ellátva, a csomagok pedig nevem 
kezdő betűivel, F. L., lepecsételve vannak. 

2 CH>3 
ll^/V^J^yxX^ 

cxxxmcMxzimrsgx: 

Az embernek nincs az 

EGÉSZSÉGÉNÉL 
drágább kincse, miért is az, a ki uj vagy idült j 

gyomor-, bél-, tüdő-vagy mellbaj, 
valamint minden 

VST *>©lső b a j b a x i . ; " V V 
és pedig: sárga&ág, székrekedés hányin­
ger, szédülés, ájulás, felbüíögés, arany­
ér, epetolulás, máj- és altesti bántalmak, 
vértoíulás a fej- vagy szívhez, köhögés, | 
nehéz lélegzés, rekedtség, éjjeli izzadás, 
vérköpés, nyilalás, álmatlanság, szív­
dobogás, köszvény, vagy csúzban szenved, | 

biztos s ikert ér el az 
£ígK>s2sg4gi R e g u l a t o r ' á l t a l . 
Ára használati utasítással 2 kor. (1 frt). I 

Postán küldve láda és fuvarlevélért 40 fillérrel | 
(20 kr.) több. 

Szétküldés a vidékre csakis a 

„HATTYÚHOZ" ez. gyógyszer tá rból , 

BUDAPEST, VI., Szabolcs-utcza 32. sz. 
(76) 14—20. 

• • • • • • • • • : • • • • • • • • 
Üzlettárs [ 

kerestetik egy fiatal tevékeny kereskedő í 

15,000 frt tőke betéte mellett, egy régi § 

és jó hirnevü kiviteli üzlethez. I 

Bővebbet a kiadó-hivatalban. (182)1— 3f 

mmmmwmmmmtimm 
| K I A D Ó B O L T . | 
m folyó évi november 1-től elfoglalható g | 
0 (Czegléd) Kossuth-utcza 2 1 5 5 i k sz. a. g | 
H házban, szemben a színházzal éa gyógy- |f| 
g | szertárral, a hol é r t e k e z n i lehet. É | 
| | (178.) 2—? | | 

mmmmmmmmmmmmmmm®mm 

I Petii gyoiyforrái I I 
*KESERÖVIZE SZEGEDÉI. | 

K a p h a t ó : 

Kontsek Gézánál, 
Debreczen, Zossuth-utcza. 

A következő betegségeknél utolérhet­
ni l e n n e k b izou^ult és s i k e r r e l j 
j ka szná l t s t t i k ; miot gyomorbajok­

nál, köszvény, erős csonthasogatás, ] 
az inak fel zsugorodása, túlságos j 

\ elhízás, szivszorulás, étvágytalan-1 
1 ság, belső daganatok, liideglelé«, 
; makacs hasmenés, vérhányás, sár­

iság,, máj-'és lépdaganat, ^yomor-
i görcs, női betegségek és fekélyek ellen, í 
a mit számtalan köszönő- és elismerő- j 

levelek bizonyítanak. 
E bámulatos gyógyhatású viz ára 1 

üvegnek 3 6 hr. (169)4-25. 

'^WW¥WWWWW:í(WWWWWWW^ 

í imú &s nyári idényre 
a'legmegblzliató'bb 

elsö-rendü gyárakból: 

szabadalmazott 

j égBzekrények? 

fagylaltgépeket, 
,v legjobb minőségű 

-&~ siódaviz készülékeket, 
tükrözött ker t i golyókat^ sodrony bori tókat 

és szabadalmazott (145.) 0—52. 
L E G Ú J A B B B E F Ö 1 Ö Ü T E G E K E T 

a legnagyobb választékban és legjutányosabb árak mellett 

ajánl 

üveg, porczellán, 
lámpa, háztartási 

konyliaeszközök és 
díszárúk nagykereskedése 

D E B R E C Z B N , P ő p i a c z , 1 9 0 0 . 

TÜDŐBETEGEEIEEI" 
Dr. BREBMER gyógyintézete, 

Goerbersdorf, Szilésía, 
Kiíüuő eredmények. Felvétel minden 

rákeD. Főnökorvfís: Dr . Ach le rma in i , 

Brehmer növendéke. 

Hiustrált prospektusok a gondnokság 
í a i bérmentve küldetnek. (8— 8 ) 

JHagyar királyi ál lamvasutak. Űzletvezetöség Debreezenben. 

18915/11— 1895. szám. H I R B E T 1ML 3É] T̂C "Y". 
, A m f F a , r ^ ^ " ^ " " " " i t a k üzletkezelésében álló debreczeD-füzesabony-ohat-polgári helyi árdekü vasútvonal mentén, nevezetesen HoHobáijv 

ál áMt hirdettetik t 0 V á b b á F ° l y á S á l l ° m á s 0 D ó s K é t u t k ö z á l Iomás előtt egy-egy őrháznak a melléképületekkel való építésére ezennel nyilvános 

^ Z ' i Ó — 8 Í íerve,z.e*> a z a J á n l a t i költség számítás, melyekből a teljesítendő munkákról tájékozás szerezhető, a szerződési tervezet, valamint a m kir 
aJiamvasutaknal érvényben allo, az építkezésre vonatkozó „Feltétfüzet" általános és részletes határozmányai a Debreezenben, Hatvau-utcza 1097 sz a található 
„Helyi erdeku vasutak osztalymernökségénér a hivatalos órák alatt f. évi július hó l-étől kezdődoleg megtekinthetők és ott az ajánlati költségszámítási nyom-
tatvany kjtoltesczeljabol megszerezhető. A sajátkezüleg kitöltendő, ajánlati költségszámításokkal felszerelt, kellőképpen felbélyegzett ós bepecsételt iogérvLym 
ajanlatok! evi julms ho 15-en deli 12 oraig a debreczeni üzletvezetőség titkárságánállesznek benyújtandók. J b ' 

Az ajánlatok a következő felirattal látandók el : 
„Ajánlat a IlortoMgyon építendő altiszti láliMzra és Jcét őrház építésére." 

^ Ajánlattevők tartoznak ajánlatuk benyújtása előtt az elvállalandó kötelezettségek teljesítésének ós a nem teljesítésből eredhető bármi néven nevez­
hető kártérítési igények biztosítására 350 frtnyi bánatpénzt készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban az alulirt üzletvezetőség gyüjtőpén/.-
táranal letenni. Az értékpapírok a budapesti tőzsdén legutóbb jegyzett árfolyam szerint (de a névértéket meg nem haladó) értékben fogadtatnak el. Készpénzbeli 
óvadék után kamat nem követelhető. ' . 

Az^esetleg posta utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek téritvóny mellett adandók fel. Az ajánlatok között a szabadválasztás jogát as üzlet-
vezetőség magának fenntartja. 

Debreczen, 1895. Június hóban. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) (Bgm.) (186.) 1 ^ 1 . A Z Ű Z L Ü T Y E Z E T Ö S É G . 

http://Siftis.ey33s.a31


DEBRECZEN-NAGYVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

w GERÉBI7 FÜLÖP 
FŰSZER-, BOR-, CSEMEÖE-ÉS GTARMATÍRŰ-I1R1SI1DÉSE. 

. A J a p i t t a i o t t 1 8 3 1 . é v b e n . 
Sürgöny czím : „ÖERÉBY." Telephon : 145-dik szám. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szíves tudomására hozni, hogy 
34 év óta fennálló csemege- és gyarmatárMzletemet változatlanul tovább 
feutartani szándékozván, annak vezetésével 

urat bíztam meg, ki üzletemben való néhány hónapi foglalkozása alatt hasznos 
munkatársamnak bizonyult és kinek szakképzettsége és ügybuzgalma kellő biztosí­
tékot nyújt arra nézve, hogy igen tisztelt vevőim minden tekintetben gondos és 
előzékeny kiszolgálásban fognak részesülni. 

Raktáramat minden szakmámba vágó legjobb minőségű árúkkal újonnan fel­
szereltem és ugy minden igénynek legjobban megfelelhetek és mindenkor tisztán kezelt 
árúkkal szolgálhatok; azon körülmény pedig, hogy árúimat kizárólag a közvetlen 
forrásokból szerzem be, módot nyújt arra, hogy, a legolcsóbb árakat számithassam. 

Üzletem iránt eddig nyilvánult bizalomért hálás köszönetemet fejezvén ki, 
tisztelettel kérem, miszerint azt jövőben is megtartani méltóztassék. 

Kiváló tisztelettel 

j» («*) i-f GERÉBT FÜLÖP. 

§ UZSOK gyógyfürdő. 
(Ung megyében 563 mét. magasan a tenger szine fölött) 

¥ a s a s á s v á n y v í z , meleg- fü rdők , femyőfürdők, m a s s a g e , 
v i l l a m o z á s , kitűnően berendezett h i d e g v i z g y ó g y i n t é z e t . 

Uzsoknak magas fekvése, por- és szóimentessége, üde levegője, fenyves erdei nagy-
klimatikus jelentőséget is biztositanak e gyógyfürdőnek. A gyógytényezők nagy számát és 
értékét tekintve, gyógyjavalataink igen kiterjedt: vérszflkség, sápkor, váltóláz, általános 
testi gyengeség, a légzö- és emésztö-szervek Iranitus bántalraai, hólyag hurut, 
idegbántalmak, ideggyengeség és llöi bajok azok a betegségek, melyek ellen ajánlható. 
Comforttal (ágyneművel) is berendezett olesó, tágas szobák; 2 jó vendéglő, hol mérsékelt áron 
étkezhetni étlap szerint, vagy bérletben teljes élelmezés heti ára 10 forint 50 krajczár, 
Il-dik osztály 8 forint 40 krajczár. 

Vasúti állomás (Ungváron át) Nagy-Berezna, hol a fürdőigazgatóság kényelmes hintói 
(2 frt személyenként) ós mérsékelt áru bérkocsik állanak a fürdővendégek rendelkezésére. 
Posta, távírda helyben. Fürdőidény: május 20-tól szept. 15-ig. (188.) 1—6. 

|I Legolcsóbb bevásárlási forrás! 
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üj üzlet megnyitás, 
I L i - u . s z i t i j g r G h y i x l a é s . t á r s á n á l 

DIBRICZEN, 
Nagy-Hatvan-utcasa 1098. mám alatt, 

az „Iparos ifjak önképző körével" szemben Hoehfelder háznál 

száraz, por- é§ olajba törött 
IKZIÉISIZ; FIESTIÉJIKIIEIZK: , 

valamint a legjobb 'minőségit- szobapadló és mindennemű 
másféle -lackok. 

LegfinomaTít gazdasági kocsikenocs, 
bőrzs i r , h a l s s i r , m i n d e n n e m ű IS-ÉPOIaAJ, 

LEGFINOMABB PETROLEUM. 
W a A t A l r 8 P s z ó v a l aS2talos> másolók, szoba festők, 
j & i r h e ICKp ^dogos, szíjgyártók és gazdasági czikkek 

J _ ^ ^ » Í : « I I » 1 B J L B cm) 2-4 

b e v á s á r l á s i f o r r á s a . . 

Legolcsóbb bevásár lás i forrás! 
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£ £ £ 3 3 1 ^ ^ 
Dalcsarnok a „KORONA" vendéglőben, 

Van szerencsém a tisztelt közönség tudomására hozói, hogy költséget és fáradtságot 
nem kímélve, egy kitűnő 

magyar da.lta.rs-u.la.tot 
szerveztem a MEZEY JÁNOS igazgatása mellett. —Az előadások 

HP^ Folyó hó 29-én, Szombaton ~Wí 
megkezdetnek. 

Jó konyha éa kitűnő italok pontos kiszolgálás mellett, jutányos árban állanak 
a nagyérdemű közönség rendelkezésére. 

A nagyérdemű közönség szives pártfogását kéri 

LencTba-ixer IKIá lmán (187.) 1- vendéglős. 
:m3X££3K33S2E£3£^^ 

!jm Pájer József | 
Debreczen? Főpiacz. m 

Ajánlja dúsan berendezett üveg^porczellán, lámpa s konyhaeszközök S 
gyári nagy raktárát. ffi A tavasai . ' idény ve : Jégszekrényeket, kerti üveggolyókat, fagylalt-gépe- J 

ket, hűtőket, ezinlemez festett dézsákat, vizkannákat, vedreket, széíláinpákat. \ 
Berndorfi alpaeca- és cliinaezftst evőeszközöket, eredeti gyári áron, 20 évi ; 

jótállás 7jiellett. j 
Vendéglői és kávéilázi berendezéseket minden alioz való keli ékeket, *j 

pontos méret eredeti gyári árakkal. j 
Függő-, szalon- és álló-lámpáim, mind,"villany égőkkel kipróbálva, eredeti | 

gyár), áron. r ; 
. l i a l an t s o r o l t cx ik i i eke t a k i t ü n t e t e t t á r a k k a l még- fo ly ton 

s z o l g á l h a t o m , ugyraiiis* ? 
'iiarab csiszolt borospohár szalag diszszel . . . . • 6 kr. 

n » vizes „ „ „ 8 „ 
» „ boros „ csillag „ . . . . . . . . . . . . . 12 „ 
» r> vizes „ „ „ 16 „ 
„ „ borosüveg szalag w 40 „ 
„ „ vizes „ „ „ 52 „ 
n „ boros „ esillag „ . . . . . . . 60 „ 

vizes n „ 8 . . . . . . . . . 75 „ 
„ „ üvegtányér 5 „ 
„ „ majolika ozsonnakés 10 „ 

pár feketekávés csésze fajange 10 „ 
darab 6. sz. Oarlsbadi kávás készlet 17 darab 3 frt 50 B 

n n n » thea „ „ n 4 „ — „ 
» „ „ „ mocea „ tálczával . . , . . . . . . 3 „ 50 „ 
n M » M asztali „ aranynyal 6 „ — v 
» » « » n n díszes . . . . 12 „ 50 „ 
„ báló szoba ampei díszes 3 „ 50 „ 

Vidéki megrendeléseket a legpontosabban teljesítek, menyasszonyi Mengye bevásárlásnál 
csomm/olást nem smmitoh, úton történhető hárohat megtéritek. 

Ifj. PÁJER JÓZSEF, 
öebreczen, Föpiacz. 

| j 28 kat. h. 1009 LJ öl njos^tá§ú §^áaíóföld f. évi október j | 
31 hó 1-iétől liat évre haszonbérbe kiadó. — Bővebb fel- fit 
Ji világositással szolgál a lap kiadóhivatala. 
41 OJ9.) 2- ? ^ ^ ^ ̂  ^ ^ ; 

KŐBÁHYAI SERFŐZDÉJÉNEK FŐRAKTÁRA 

ÁRON M I K S Á M Á L 
• • SEHfc JB»flE«?2E JBI«r JBMM1JW. 

A mostani nagy versenynél, mely a serkereskedés terén kifejlődött, tapasztal­
tam, hogy az általam számos éven keresztül használt üvegczimkét a csalódásig híven 
utánozva mindenféle gyenge minőségű serfajokat hoznak forgalomba, ezzel akarván a 
fogyasztó közönséget á ser minőségére nézve csalódásba ejteni. 

Tekintettel ezen körülményre, kényszerítve érzem magamat az általam képviselt 
DREHER ANTAL kőbányai serfőzdéjének 

eddig legjobb mioőségünek elismert és országszerte a legjobb hírnévnek örvendő 
gyártmányát, az ilven, annak értékét és hírnevét veszélyeztető verseny ellen védel­
mezve, az eddig használt czimkét megváltoztatni és a helyett védjegygyei ellátott 
és belajstromozott ezimkéket készíttetni. 

Ezentúl üvegeimet kizárólag-
csakis ezen védjegygyei ellátott 
czimkékkel fogom forgalomba hozni 
és bátor vagyok a nagyérdemű fo- | 

gyazstó közönség figyelmét i 
azon körülményre | 

felhívni, hogy | 
üvegbe fejteti \ 

valódi 

kizárólagosan 
csakis az itt \kt- \ 
ható vignetákkal i 

ellátott palaczkokban kapható, j 
Szükségesnek tartom még fel- i 

említeni, hogy valódi minőségű kő­
bányai Dreher Antal gyártmányú 

HORDÓS SERT a következő vendéglők és sörcsarnokok mérnek:Bika s z á l l o d a , 
DebreozeB' s ö r e s a r a o k (özvegy Pattermann Ferenczné), A n g o l k i r á l y n ő 
s z á l l o d a (Vilmos Lajos), P é t e r F á i s ö r c s a r n o k a , ¥ i l m o s HáMdoi*, 
K o s s u t h s z á l l o d a (Sporni Gyula), ¥ e r s e n y s z á l l o d a (Debreczeni Gábor), 
F r o h a e r s z á l l o d a (Rosenberg Adolf). B o b o s p a i r ü l o n (Németh András). 

Dreher palaczk ser minden fűszerkereskedésben és vendéglőben eredeti 
czimkével kapható. 

Nem mulaszthatom el ez alkalommal a t. c?„ fogyasztó közönség eddigi osztat­
lan pártolásáért köszönetemet nyilvánítani és ezúttal is biztosítom, hogy ezen megtisz­
telő bizalmat igyekezni fogok magamnak a legjobb minőségű sörökkel, pontos és 
szolid kiszolgáltatással a jövőben is kiérdemelni és megtartani. 

Kiváló tisztelettel 

Áron Miksa, 
Dreher Antal kőbányai serfőzdéjének 

föraktárosa. 

Pebreczeu 1895. Kyonatott a város ktayvnycnid*j*lm — 624. s& 
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